Talimatlar - Parcalar ()

GRACO

E-Flo® DC Motoru 332121k

Diisiik ile orta hacimli boya sirkiilasyon pompalari igin elektrikli tahrik Gnitesi.
Yalnizca profesyonel kullanim igin.

Onemili Giivenlik Talimatlar
Bu elkitabindaki tim uyarilari ve talimatlari okuyun.
Bu talimatlan saklayin.

Model parca numaralari ve onay bilgileri
fcin bkz. Sayfa 3.
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Modeller

Temel Modeller

Modeller

Motor Parga No. | Serisi Beygir Giicii Maksimum Giig, Ibf (N)
EM0011 C 1 1400 (6227)
EM0021 C 2 2800 (12455)

& &,

Ex db IIA T6 0°C<Ta<40°C
FM12ATEX0067X
IECEx FMG 12.0028X

¢ Us
APPROVED Sinif I, B&l. 1, Grup D T6.

Sinif 1, Bélge 1, AExdb IIAT6 0°C<Ta<40°C

Ex d 1A T6 Gb 0°C<Ta<40°C

/ © GRACO INC.

P.O. Box 1441
Minneapolis, MN

E-Flo® DC Motor
PART NO. SERIES NO. MFG.YR. SERIAL NO.

GrAco 55440 U.S.A.

Um: 250 V kVA Hz

C € VOLTS
Q 0359 |

| |50/60| Q

Ex db IIA T6 0°C=Ta=40C°
FM12ATEX0067X
IECEx FMG 12.0028X

\Label No. 16T557 Rev. G

n2G Explosion proof. For Class |, Div 1, Group D T6.
Class 1, Zone 1, AEx db IIA T6 0°C=<Ta=40°C

Ex d IIA T6 Gb 0°C<Ta=40C°

Use cables rated 70°C minimum.

Conduit seal required within 18 inches for

US and Canada.

C us

APPROVED J

Figure 1 Temel Motor Kimlik Etiketi
Standartlar Listesi

+ IEC 60079-0: 2011 (Ed. 6)

» IEC 60079-1: 2014 (Ed. 7)

« EN 60079-0: 2012

« EN 60079-1: 2014 (Ed. 7)

+ ANSI/ISA 60079-0: 2009

+ ANSI/ISA 60079-1: 2009

+ FM 3615:2006

Ozel Kullanim Kosullar::

1. Aleve dayanikl ek yeriyle ilgili boyut bilgileri
gerekiyorsa ureticiye basvurun.

2. Orijinal sabitleme pargalar degisiklikleri igin
Ureticiye basvurun. Minimum dayanma guci
1100 MPa (160.000 psi) olan Sinif 12.9 celik
veya daha iyi M8 x 30 lokma basli kapak vidasi
kabul edilebilir alternatiflerdir.

332727L

CSA C22.2 No. 0.4:2004 (R2009)
CSA C22.2 No. 0.5:82 (R2008)
CSA C22.2 No. 30:M86 (R2007)
CAN/CSA-E60079-0:2011
CAN/CSA-E60079-1:2011
CAN/CSA C22.2 No. 1010.1:2004



Modeller

Bolgeye Ozel Onaylarla Temel Modeller

Motor Parga No. | Serisi Beygir Giicii Maksimum Giig, Ibf (N)
EMO0013 C 1 1400 (6227)
EMO0023 C 2 2800 (12455)
c € 0359 @n 2G
Ex d IIA T6 0°C<Tas<40°C s
FM12ATEX0067X
IECEx FMG 12.0028X
KTL 13-KB4B0-0368

/ ® GRACO INC. E-Flo® DC Motor
R.O. Box 1441 PART NO. SERIES NO. MFG.YR. SERIAL NO.

Minneapolis, MN
GrAco 55440 U.S.A. | | |

VOLTS Um: 250 V kVA Hz
Q C€0359 | : | |50/60| Q

n2G

Ex db IIA T6 0°C<Ta=40C° Use cables rated 70°C minimum.
FM12ATEX0067X

IECEx FMG 12.0028X

&_abel No. 16W333 Rev. C J

Figure 2 Bolgeye Ozel Onay Kimlik Etiketleriyle

Temel Motor

Standartlar Listesi

+ IEC 60079-0: 2011 (Ed. 6) + EN 60079-0: 2012

» IEC 60079-1: 2014 (Ed. 7) + EN 60079-1: 2014 (Ed. 7)

Ozel Kullanim Kosullar::

1. Aleve dayanikh ek yeriyle ilgili boyut bilgileri
gerekiyorsa Ureticiye basvurun.

2. COrijinal sabitleme parcalari degisiklikleri igin
ureticiye basvurun. Minimum dayanma gucu
1100 MPa (160.000 psi) olan Sinif 12.9 ¢elik
veya daha iyi M8 x 30 lokma basli kapak vidasi
kabul edilebilir alternatiflerdir.
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Gelismis Modeller

Modeller

Motor Parca No. | Serisi Beygir Giicii Maksimum Giig, Ibf (N)
EMO0012 C 1 1400 (6227)

EMO0015 C 1 1400 (6227)

EMO0022 C 2 2800 (12455)

EMO0025 C 2 2800 (12455)

c €°359 @u 2(1)G

Ex db [ia] IA T6 0°C<Ta<40°C

FM12ATEX0067X
IECEx FMG 12.0028X

c Us

APPROVED  Sinif I, Bél. 1, Grup D T6.
Sinif 1, Bélge 1, AEx db IIAT6 0°C<Ta<40°C
Ex d IIA T6 Gb 0°C<Ta<40°C

/ W\° GRACO INC.

P.O. Box 1441
Minneapolis, MN

E-Flo® DC Motor
PART NO. SERIES NO. MFG. YR. SERIAL NO.

GrAco 55440 US.A.

Um: 250 V kVA Hz

VOLTS
Q CGossg |

| |50/60| Q

n2(1)G

IECEx FMG 12.0028X

KLabel No. 167556 Rev. H

Explosion proof with intrinsically safe connections.
Ex db [ia] IIA T6 0°C<Ta=40C° For Class |, Div 1, Group D T6. Install per 24N637.
FM12ATEX0067X Class 1, Zone 1, AEx db [ia] IIA T6 0°C<Ta=40°C

Ex db [ia] IIA T6 0°C<Ta=40C°
Use cables rated 70°C minimum. APPROVED
Conduit seal required within 18 inches for US and Canada. J

C us

Figure 3 Gelismis Motor Kimlik Etiketi
Standartlar Listesi

IEC 60079-0: 2011 (Ed. 6)
IEC 60079-1: 2014 (Ed. 7)
IEC 60079-11: 2011 (Ed. 6)
EN 60079-0: 2012

EN 60079-1: 2014 (Ed. 7)
EN 60079-11: 2012

FM 3600:2011

FM 3610:2010

FM 3615:2006

FM 3810:2005

CSA C22.2 No. 0.4:2004 (R2009)

Ozel Kullanim Kosullar::

1.

Aleve dayanikh ek yeriyle ilgili boyut bilgileri
gerekiyorsa ureticiye basvurun.

Orijinal sabitleme parcalari degisiklikleri igin
ureticiye basvurun. Minimum dayanma gucu
1100 MPa (160.000 psi) olan Sinif 12.9 celik
veya daha iyi M8 x 30 lokma basli kapak vidasi
kabul edilebilir alternatiflerdir.

332727L

CSA C22.2 No. 0.5:82 (R2008)
CSA C22.2 No. 30:M86 (R2007)
CSA C22.2 No. 157-92 (R2006)
CAN/CSA-E60079-0:2011
CAN/CSA-E60079-1:2011
CAN/CSA C22.2 No. 1010.1:2004
CAN/CSA-E60079-11:2011
ANSI/ISA 60079-0:2009
ANSI/ISA 60079-1:2009
ANSI/ISA 60079-11:2011




Modeller

Bolgeye Ozel Onaylarla Gelismis Modeller

Motor Parga No. | Serisi Beygir Giicii Maksimum Giig, Ibf (N)
EMO0014 C 1 1400 (6227)

EMO0016 C 1 1400 (6227)

EM0024 C 2 2800 (12455)

EMO0026 C 2 2800 (12455)

c €°359 @n 2(1)G

Ex d [ia] 1A T6 0°C<Ta<40°C s
FM12ATEX0067X

IECEx FMG 12.0028X
KTL 13-KB4B0O-0607

X e, E-Flo® DC Motor
.0. Box
no-Box 144w _PART NO. SERIES NO. MFG. YR. SERIAL NO.
GRAcOo 55440 U.S.A. | | |

VOLTS Um: 250 V kVA Hz
Q CEossg | : | |50/60| O

n2(1)G
Ex db [ia] IIA T6 0°C<Ta=40C° Use cables rated 70°C minimum.
FM12ATEX0067X
IECEx FMG 12.0028X

&abel No. 16W334 Rev. D j

Figure 4 Bolgeye Ozel Onay Kimlik Etiketleriyle
Gelismis Motor

Standartlar Listesi

+ |[EC 60079-0: 2011 (Ed. 6)  EN 60079-0: 2012

* IEC 60079-1: 2014 (Ed. 7) + EN 60079-1: 2014 (Ed. 7)
« IEC 60079-11: 2011 (Ed. 6) + EN 60079-11: 2012

Ozel Kullanim Kosullar::

1. Aleve dayanikli ek yeriyle ilgili boyut bilgileri
gerekiyorsa ureticiye basvurun.

2. Orijinal sabitleme pargalari degisiklikleri igin
Ureticiye basvurun. Minimum dayanma guci
1100 MPa (160.000 psi) olan Sinif 12.9 celik
veya daha iyi M8 x 30 lokma basli kapak vidasi
kabul edilebilir alternatiflerdir.

332727L



Uyarilar

Uyarilar

Asagidaki Uyarilar bu cihazin kurulumu, kullanimi, topraklanmasi, bakimi ve onarimi igindir. Unlem isareti
genel bir uyariyi ve tehlike sembolli uygulamaya 6zel riskleri gosterir. Bu uyarilari her zaman g6z 6nlinde
bulundurun. Urline 6zel ilave uyarilar, gerekli oldukga, bu kilavuzun ilgili bélimlerinde yer almaktadir.

YANGIN VE PATLAMA TEHLIKESI
Calisma alanindaki solvent ve boya buhari gibi alev alabilecek buharlar ates alabilir veya

patlayabilir. Yangini ve patlamayi énlemeye yardimci olmak igin:

« Ekipmani yalnizca iyi havalandirilan yerlerde kullanin.

+ Pilot alevi, sigara, tasinabilir elektrikli lambalar ve plastik ortiler (statik elektrik kaynagi
olasiligi) gibi butiin atesleme kaynaklarini ortadan kaldirin.

+ Calisma alanindaki solvent, temizlik bezleri ve benzin dahil olmak Utzere tim pislikleri
temizleyin.

+ Alev alabilecek buhar oldugunda gii¢ kablolarini fise takip ¢ikarmayin veya elektrik
dagmelerini agip kapamayin.

» Calisma alanindaki butiin ekipmanlari topraklayin. Bkz. Topraklama talimatlari.

* Yalnizca topraklanmis hortumlar kullanin.

+ Kovanin igine tetiklerken tabancayi sikica topraklanmis kovanin kenarina tutun. Antistatik ya
da iletken olmadiklari strece kova kaplamalari kullanmayin.

+ Statik elektrik kivilcimi olusursa veya bir sok hissederseniz hemen ¢alismayi durdurun.
Sorunu bulup giderene kadar ekipmani kullanmayin.

+ Calisma alaninda kullanilabilir bir yangin sénduriict bulundurun.

Temizleme sirasinda plastik parcgalarda statik elektrik birikebilir ve bosalip alev alabilir buharlari
atesleyebilir. Yangini ve patlamayi énlemeye yardimci olmak igin:

+ Plastik pargalari yalnizca iyi havalandirilan yerlerde temizleyin.
+ Kuru bezle temizlemeyin.

» Ekipmanin ¢alisma alaninda elektrostatik tabancalar kullanmayin.

GUVENLIi KULLANIM iCiN OZEL KOSULLAR

+ Elektrostatik kivilcim riskini 6nlemek icin ekipmanin metal olmayan pargalari yalnizca nemli
bir bezle silinmelidir.

« Aliminyum yuva darbeyle veya hareket eden parcgalarin temas etmesiyle yangina veya
patlamaya neden olabilecek kivilcim ¢ikarabilir. Bu tir darbenin veya temasin olmamasi
icin 6nlem alin.

» Motorun tehlikeli alanlar onayi butinligu igin aleve dayanikli tim baglantilari 6énemlidir ve
hasar gérdiginde onarilamaz. Hasar géren pargalar yerine kullanilabilecek baskalari
kullanilmadan yalnizca orijinal Graco pargalariyla degistiriimelidir.

332727L 7



Uyarilar

ELEKTRIK CARPMA TEHLIKESI
Bu ekipman muhakkak topraklanmalidir. Sistemin yanhs topraklanmasi, montaji veya kullanimi
elektrik garpmasina neden olabilir.

+ Kablolari yerlerinden ¢gikarmadan ve servisten veya ekipmani monte etmeden énce gici
ana salterden kapatin ve baglantisini kesin.

* Yalnizca topraklanmis gi¢ kaynagina baglayin.

+ TUm elektrik kablo baglantilari ehliyetli bir elektrik¢i tarafindan yerel standartlara ve
ybnetmeliklere uygun olarak yapilmalidir.

el 1

YAPISAL GUVENLIK

Yanlis monte edilen veya yapisal olarak guvenli olmayan ekipmanlara baglanan yapisal olarak
guvenli ekipmanlar tehlikeli durumlar olusmasina ve yangina, patlamaya ve elektrik carpmasina
neden olabilir. Yerel ydonetmeliklere uyun ve asagidaki giivenlik gereksinimlerini izleyin.

» Yaptiginiz montajin yerel yangin givenligi ydnetmelikleri, NFPA 33, NEC 500 ve 516 ve
OSHA 1910.107 dahil olmak tizere elektrikli donanimlarin Sinif | Grup D Bolim 1 Tehlikeli
Alanda montaji ile ilgili ulusal, bdlgesel ve yerel ydnetmeliklere uygun yapildigindan emin
olun.

» Ekipmanin yapisal olarak givenli terminalleriyle temas eden diger ekipmanlarin 24N637
no.lu Kontrol Projesinde belirtilen Grin parametreleri gereksinimlerini karsilamasi gerekir.
Bkz. Gelismis Motorlar igin Yapisal Olarak Giivenli Montaj Gereksinimleri, page 12. Buna
glvenlik engelleri, DC voltaj dlgim aygitlari, ommetreler, kablolar ve baglantilar dahildir.
Sorun giderirken birimi tehlikeli alandan ¢ikarin.

* National Electrical Code, Madde 500'de (ABD) veya kendi yerel elektrik ydnetmeliklerinizde
tanimlandigdi Gzere yalnizca tehlikeli olmayan alanlar i¢in belirtiimis ekipmani tehlikeli alanlara
monte etmeyin. Ekipmaninizin yapisal glivenlik derecesi icin kimlik etiketine bakin.

* Motoru topraklayin. Gergek bir toprak baglantisina bagl en az 12 ayarinda topraklama
kablosu kullanin. Bkz. Topraklama, page 12.

» Kapaklardan herhangi biri agikken motoru g¢alistirmayin.

» Ekipmanin yapisina 6zgu guvenlige zarar verebileceginden sistem bilesenlerini degistirmeyin.

YANIK TEHLIKESI
Ekipmanin yuzeyleri ve 1sinan sivilar ¢alisma sirasinda ¢ok sicak olabilir. Ciddi yaniklari
Onlemek igin:

» Sicak sivilara veya ekipmana dokunmayin.

MPa/ bar/PSI

HAREKET EDEN PARGA TEHLIKESI
Hareket eden pargalar parmaklarinizi ve viicudunuzun diger bélgelerini kistirabilir, kesebilir
veya koparabilir.

» Hareket eden pargalardan uzak durun.
» Ekipmani koruyucu muhafazalar veya kapaklar olmadan kullanmayin.

» Basingli ekipman uyari olmadan ¢alisabilir. Ekipmani kontrol etmeden, tasimadan veya
servisten dnce Basing Tahliye Prosediirii'nii izleyin ve tim gii¢ kaynagi baglantilarini kesin.

332727L



Uyarilar

BASINCLI EKIPMAN TEHLIKESI
Ekipmandan, catlaklardan veya delinmis bilesenlerden sizan sivilar gbze veya deriye
sigrayabilir ve ciddi yaralanmalara neden olabilir.

» Puskirtmeyi/kullanimi durdurdugunuzda ve temizlemeden, kontrolden veya ekipmana
servisten 6nce Basing Tahliye Prosediri'ni izleyin.
» Ekipmani ¢alistirmadan dnce tim sivi baglantilarini sikistirin.

» Hortumlari, tupleri ve birlesme yerlerini her giin kontrol edin. Asinan ve hasar géren pargalari
hemen degistirin.

ZEHIRLI SIVI VEYA BUHARLAR
Zehirli sivilar veya buharlar, géze ya da cilde sigramalari, yutulmalari veya solunmalari
durumunda ciddi yaralanmalara veya 6lime yol agabilir.

« Kullandiginiz sivilarin kendine 6zgi tehlikelerini 6grenmek icin Guvenlik Bilgi Formu'nu
(SDS) okuyun.

+ Tehlikeli sivilari onayli haznelerde saklayin ve bunlari ilgili kurallara gére atin.

KiSISEL KORUYUCU EKIPMAN

Gozlerin yaralanmasi, isitme kaybi, zehirli dumanlarin solunmasi ve yaniklar dahil olmak tzere
ciddi yaralanmalari énlemek icin ¢alisma alanindayken uygun koruyucu ekipman kullanin.
Asagidakilerle sinirli olmamak kaydiyla bu ekipmana sunlar dahildir:

+ Koruyucu goézlik ve isitme korumasi.

+ Sivi ve solvent Ureticileri tarafindan tavsiye edilen solunum cihazlari, koruyucu giysiler ve
eldivenler.

EKiIPMANI YANLIS KULLANMA TEHLIKESI
Yanlis kullanim 6lime veya ciddi yaralanmalara yol agabilir.

>

» Ekipmani yorgun oldugunuzda veya ilag ya da alkol etkisi altindayken kullanmayin.

* Nominal degeri en dustk sistem bileseninin maksimum c¢alisma basinci degerini veya
calisma sicakhgini asmayin. Bkz. tim ekipman kilavuzlarindaki Teknik Ozellikler.

+ Ekipmandaki islak parcalarla uyumlu sivilar ve solventler kullanin. Bkz. tim ekipman
kilavuzlarindaki Teknik Ozellikler. Sivi ve solvent ureticilerinin uyarilarini okuyun. Malzemeniz
hakkinda tam olarak bilgi edinmek i¢in dagitimcidan veya perakendeciden Guvenlik Bilgi
Formu'nu (SDS) isteyin.

+ Ekipmanda enerji ve basing varken ¢alisma alanini terk etmeyin.

+ Kullanimda degilken bitiin ekipmani kapatin ve Basing Tahliye Prosediirii'ni izleyin.

» Ekipmani her giin kontrol edin. Asinmis veya hasarli parcalari hemen onarin veya sadece
ureticinin orijinal yedek parcalari ile degistirin.

+ Ekipman lzerinde degisiklik yapmayin. Degisiklikler, acente onaylarini gecgersiz kilabilir
ve guvenlikle ilgili tehlikelere neden olabilir.

» Tdm ekipmanin, kullandiginiz ortam igin siniflandiriidigindan ve onaylandigindan emin olun.

» Ekipmani sadece tasarlandigi amag i¢in kullanin. Bilgi i¢in dagitimcinizi arayin.

+ Hortumlari ve kablolari kalabalik yerlerin, keskin kenarlarin, hareketli pargalarin ve sicak
yuzeylerin uzagindan gegirin.

* Hortumlari blkmeyin veya asiri kivirmayin ya da ekipmani gekmek igin kullanmayin.

» Cocuklari ve hayvanlari ¢galisma alanindan uzak tutun.

« llgili tim glivenlik ydnergelerine uyun.

332727L 9



Montaj

Montaj

MPa/bar/ PS|

Bu ekipmanin montajinda tehlikeli olabilecek
prosedirler vardir. Bu ekipmani yalnizca bu
elkitabini okuyup i¢indeki bilgileri anlayan egitim
almis ehliyetli personel monte etmelidir.

NOT: Gelismis motor montaji igin ayrica bkz.
Gelismis Motorlar Icin Yapisal Olarak Givenli Montaj
Gereksinimleri, page 12.

Ekipmani Kullanmadan Once Yag
Seviyesi Kontrolii

Motor 6nceden yagla doldurulmustur. Ekipmani
kullanmadan 6nce nakliye tipinu, motorla birlikte
verilen havalandirma dolum kapagi (P) ile degistirin.

ti18022a
Figure 5 Bakma Cami ve Yag Doldurma Kapagi

70

Gi¢ Kaynagi Gereksinimleri

A\

Yapilan is diizgiin degilse yanlis kablo désenmesi
elektrik carpmasina veya diger ciddi yaralanmalara
neden olabilir. Elektrik islerini ehliyetli elektrikgilere
yaptirin. Montajin Ulusal, Bélgesel ve Yerel
glvenlik ve yangin standartlarina uygun
yapildigindan emin olun.

Guc¢ kaynagi gereksinimleri igin bkz. Tablo 1. Sistem
icin devre kesicisiyle birlikte ayri bir devre gereklidir.

Table 1. Gii¢ Kaynad: Teknik Ozellikleri

Model* Voltaj Faz Hz Akim

EMO001x 100-250 |1 50/60 | 20 A
Vac

EMO002x 200-250 |1 50/60 | 20 A
Vac

* Model numarasinin son basamagi degisir. Bkz.
Modeller tablosu, sayfa 3-6.

Tehlikeli Alan Kablo ve Kablo Kanali
Gereksinimleri

Patlamaya Dayanikli

Tehlikeli alanlardaki tim elektrik kablolari Sinif I,
Bolim I, Grup D onayl patlamaya dayanikh kanal
icinde olmahdir. Ulusal, Bolgesel ve Yerel elektrik
standartlarina uyun.

ABD ve Kanada’'da motora 18 in¢ (457 mm) mesafe
icinde kapali kablo kanali gerekir. Bkz. Sekil 7.

Tum kablolar 70°C sicaklikta siniflandiriimalidir.

Aleve Dayanikh (ATEX)

ATEX Il 2 G standartlarina uygun kanallar, baglantilar
ve kablo rakorlari kullanin. Ulusal, Bélgesel ve Yerel
elektrik standartlarina uyun.

Tum kablolar ve rakorlari 70°C sicaklikta
siniflandiriimalidir.

332727L



Gig¢ Kaynagini baglayin

A\

Yapilan is diizgun degilse yanhs kablo désenmesi
elektrik carpmasina veya diger ciddi yaralanmalara
neden olabilir. Elektrik islerini ehliyetli elektrikgilere
yaptirin. Montajin Ulusal, Bélgesel ve Yerel
guvenlik ve yangin standartlarina uygun
yapildigindan emin olun.

1. Sigortall glivenlik salterinin (B, Sekil 6) kapali ve
kilitli oldugundan emin olun.

ti20170a

Figure 6 Kilitli Sigortali Guvenlik Salteri

2. Bkz. Sekil 7. Elektrik besleme hattina (A),
ekipmanda kolayca erisilebilecek bir yere,
baslatma/durdurma kontroll (C) monte edin.
Baslatma/durdurma kontrollnin tehlikeli
alanlarda kullaniilmak Gzere onayli olmasi
gerekir.

332727L

Montaj

Motordaki elektrik bolmesini (S) agin.

4. Glg kablolarini 3/4-14 npt(f) giris baglant
noktasindan elektrik bdlmesine sokun. Kablolari
gosterildigi gibi terminallere baglayin. Terminal
somunlarini en fazla 25 in-Ib (2,8 Nem) tork ile
sikin. Fazla tork kullanmayin.

5. Elektrik bélmesini kapatin. Kapak vidalarini (J)
15 ft-Ib (20,3 Nem) tork degeriyle sikin.

A
c
/A\D } ] ‘ LAY LA
W=
JJJJH 50 @
o)
3/4-14 npt
PO 4y s e
ti18021a
Figure 7 Gug¢ Kablolarini Baglayin
Sekil 7 Notlari

& TUm terminal somunlarini en fazla 25
in-Ib (2,8 N*m) degeriyle sikin. Fazla tork
kullanmayin.

A Kapak vidalarini 15 ft-Ib (20,3 Nem) degeriyle
sikin.

A ABD ve Kanada’da motora 18 in¢ (457 mm)
mesafe icinde kapali kablo kanali gerekir.

11



Montaj

Topraklama

VNP

Statik elektrik kivilcimi ve elektrik carpmasi
riskini azaltmak i¢in bu ekipman topraklanmalidir.
Elektrik veya statik elektrik kivilcimi buharlarin
ates almasina veya patlamasina neden olabilir.
Yanhs topraklama elektrik carpmasina neden
olabilir. Topraklama, elektrik akimi igin bir kagis
yolu saglar.

Bkz. Sekil 8. Topraklama vidasini gevsetin ve
topraklama kablosunu (Y) baglayin. Topraklama
vidasini iyice sikistirin. Topraklama kablosunun diger
ucunu gercek bir toprak baglantisina baglayin.

Y

ti18019a
Figure 8 Topraklama Kablosu

12

Gelismis Motorlar igin Yapisal Olarak
Giuvenli Montaj Gereksinimleri

A\ | /A

Ekipmanin yapisina 6zgu guvenlige zarar
verebileceginden sistem bilesenlerini veya sistemi
degistirmeyin. Montaj, bakim ve kullanim talimatlar
icin talimat elkitaplarini okuyun. Yalnizca tehlikeli
olmayan alanlar i¢in onaylanmis ekipmanlari
tehlikeli yerlere monte etmeyin. Modelinizin yapisal
glivenlik derecesi igin kimlik etiketine bakin.

Montaj gereksinimleri ve trGin parametreleri igin bkz.
Ek A - Sistem Kontrol Projesi 24N637, page 19.
Sistem elkitabindaki montaj talimatlarina uyun.

NOT: Tek bir gelismis kontrol modulini kullanan
birden fazla gelismis motor (EM00X2, EM00X4,
EMO0X5 ve EM00X6) s6z konusu oldugunda tim
motorlar esit potansiyelde ylksek bitinlige sahip
sistemlere baglanmalidir.
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Kullanma

Calistirma

1. Bkz. Sayfa 11, Sekil 6. Sigortali glivenlik salteri

kilidini ¢cikarin (B) ve salteri acin.

2. Bkz. Sayfa 11, Sekil 7. Baslatma digmesine
(C) basin.

3. Bkz. Sekil 9. Gug gdstergesinin (L) yandigini
(sUrekli) kontrol edin.

4. Ayrintili talimatlar igin bkz.
Gelismis Motor Kullanimi, page 13 veya
Temel Motor Kullanimi, page 14.

1i20259a
Figure 9 Gulg Gostergesi

Kapatma

Basing Tahliye Proseduru, page 13 talimatlarini
izleyin.

332727L

Kullanma

Basing¢ Tahliye Prosediri

Bu ekipman basing elle bosaltilana kadar basing
altindadir. Sigrayan sivilardan ve hareket eden
pargalardan ciddi yaralanmalari énlemek igin
puskirtmeyi durdurdugunuzda ve temizlemeden,
kontrolden veya servisten énce Basing Tahliye

Prosedird'nd izleyin.

1. Baslatma/durdurma kontroliinii (C) devreden
¢ikarin. Bkz. Sekil 7.

2. Sigortali glvenlik salterini (B) kapatip kilitleyin.

Bkz. Sekil 6.

3. Bultin akiskan basincini ayri E-Flo DC pompasi

elkitabinda anlatildidi gibi bosaltin.
Gelismis Motor Kullanimi

Gelismis E-Flo DC motorlarinda kullanicilara
secimlerini girmeleri, kurulum ve ¢alistirmaya iliskin
bilgileri géruntileyebilmeleri igin bir arayliz saglamak
Uzere 24P822 Kontrol Modula Aksesuar Takimr’nin
monte edilmis olmasi gerekir. Bkz. Sekil 10. Montaj
ve galistirma bilgileri i¢in Kontrol Modult Aksesuar
Takimi elkitabina bakin.

BILDIRIM
Yumusak tus digmelerinin zarar gérmemesi igin

digmelere tikenmez kalem, plastik kart veya
tirnak gibi keskin seylerle basmayin.

T B0

£ o0 timn <

00o 24
000 c

ti19866a

Figure 10 Kontrol Moduli Aksesuari
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Kullanma

Temel Motor Kullanimi

Temel motorun Ug¢ ¢alisma modu vardir:

» Basing Modu @

» Tumlesik Kontrolsliz Calisma Korumasiyla Basing
(4

Modu ;
+ Akis Modu @

NOT: Bir moddan digerine gegmeden énce Kontrol
Dugmesini (N) saatin tersi yénde sonuna kadar
gevirin.

Basin¢g Modu
Motor, basin¢ modundayken akiskan basincini sabit
tutmak igin hizini ayarlar.

1. Bkz. Sekil 11. Kontrol Digmesini (N) saatin tersi
yénde tam olarak 0’a gevirin.

2. Ayarlamak i¢cin Mod Seg¢imi anahtarini (M) disari
¢ekin. Anahtari Basing @ konumuna cgevirin.
Kilitlemek icin anahtari igeri itin.

3. Ayarlamak icin Kontrol Dugmesini (N) disari
¢ekin. Basinci artirmak igin digmeyi saat
yéninde ya da basinci disidrmek igin saatin tersi
yonde gevirin. Kilitlemek icin digmeyi igeri itin.

M N

—

J//’

ti20171a
Figure 11 Basin¢ Modu
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Tiamlesik Kontrolsiiz Calisma Korumasiyla
Basin¢g Modu

Tamlesik kontrolstz ¢calisma korumasiyla birlikte
basing modunda motor, akiskan basincinin sabit
olmasi igin hizi ayarlar fakat motor kullanici
tarafindan ayarlanmis hizi gegerse kapanir.

1. Bkz. Sekil 12. Kontrol Digmesini (N) saatin tersi
yénde tam olarak 0’a gevirin.

2. Ayarlamak icin Mod Segimi anahtarini (M)
(d

disari gekin. Kontrolstiz gallsma'g, araliginda
anahtari devir boll dakika olarak istenen kapama
hizina cevirin (5, 10, 15, 20, or 25). Kilitlemek
icin anahtari igeri itin.

3. Ayarlamak i¢cin Kontrol Digmesini (N) disari
¢ekin. Basinci artirmak igin digmeyi saat
yéniunde ya da basinci dislrmek i¢in saatin tersi
yénde cgevirin. Kilitlemek igin digmeyi igeri itin.

NOT: Segcilen hiz 5 devir asildiginda motor kapanir.
Sifirlamak i¢in Kontrol Digmesini (N) saatin tersi
ybnde tam olarak O’a gevirin; sonra da istenen
basinca getirin.

ti20172a

Figure 12 Tumlesik Kontrolsiiz Calisma Korumasiyla
Basing Modu
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Akis Modu

Motor akis modundayken, pompanin maksimum
calisma basincina kadar, akis basinci ne olursa olsun
sabit bir hiz saglar. Bkz. Teknik Ozellikler, page 25.

1.

2.

3.

Bkz. Sekil 13. Kontrol Digmesini (N) saatin tersi
yénde tam olarak 0’a gevirin.

Ayarlamak i¢gin Mod Seg¢imi anahtarini (M) disari

cekin. Anahtari Akis @ konumuna gevirin.
Kilittemek igin anahtari igeri itin.

Akis miktari, Kontrol Digmesi (N) ile ayarlanan
devir hizina gore belirlenir. Digme 6lcegi
(0-10) dakikada 0-30 devir ayarlama araliginin
karsihgidir. Devir hizini (akisi) artirmak igin
Kontrol Digmesini (N) saat yéninde gevirin
veya devir hizini (akisi) azaltmak i¢in saatin tersi
yénunde cevirin.

332727L

Kullanma

ti20173a
Figure 13 Akis Modu
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Bakim

Bakim

Onleyici Bakim Programi

Bakimin ne siklikta gerekecegi sisteminizin ¢alisma
kosullarina baghdir. Ne zaman ve ne tir bakima
ihtiya¢ oldugunu kaydederek onleyici bir bakim
gizelgesi olusturun ve sonra sistemin kontrol{ igin
dizenli bir program belirleyin.

Yag Degistirme

NOT: Yagi, rodaj ddnemi olan 200.000-300.000
devirden sonra degistirin. Rodajdan sonra yagi yilda
bir degistirin. Par¢ca No. 16W645 ISO 220 silikonsuz
sentetik disli yagu, iki adet siparis edin.

1. Bkz. Sekil 14. Yag bosaltma agzinin altina en az
2 ceyreklik (1,9 litrelik) bir hazne yerlestirin. Yag
bosaltma tapasini (25) ¢ikarin. Yagin motordan
bosalmasini bekleyin.

2. Yag bosaltma tapasini (25) yerine takin. 25-30
ft-Ib (34-40 Nem) tork ile sikin.

3. Bkz. Sekil 15. Doldurma kapagini (P) acgin ve
Graco Parga No. 16W645 ISO 220 silikonsuz
sentetik disli yagi doldurun. Bakma camindan (K)
yag seviyesini kontrol edin. Yag seviyesi bakma
caminin yarisina gelene kadar yag koyun. Yag
kapasitesi yaklasik 1.5 geyrektir (1,4 litre). Fazla
doldurmayin.

4. Doldurma kapagini yerine takin.

16

ti20883a

Figure 14 Yag Bosaltma Tapasi
Yag Seviyesi Kontrolii

Bkz. Sekil 15. Bakma camindan (K) yag seviyesini
kontrol edin. Yag seviyesi birim ¢alismazken bakma
caminin yaklasik yarisinda olmalidir. Dusikse,
doldurma kapagini (P) acin ve gerektigi kadar Graco
Parca No. 16W645 I1SO 220 silikonsuz sentetik disli
yagi doldurun. Fazla doldurmayin.

ti19679b

Figure 15 Bakma Cami ve Yag Doldurma Kapagi
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Hata Kodu Sorun Giderme

Hata Kodu Sorun Giderme

NOT: Yanip sénme kodu, motorun glic gostergesi 2-6, 6nce 2 yanip sbnme, sonra 6 yanip sénmeyi
kullanilarak gdésterilir. A§ag|da belirtilen yanip sénme gOsterir; sonra bu sira tekrarlar.
kodlari sirayi gosterir. Ornegin, yanip sénme kodu

Yanip Sénme Aciklama
Kodu

1 Akis maksimum hedefin Ustliinde; pompanin kontrolstiz ¢alistigini da gésterir.

2 Durdu; motora beslenen voltaj gcok dusuk.

3 Asiri gerilim; motor besleme gerilimi yok ylksektir. DuraFlo ve Xtreme modellerinde
degisim sirasinda kavitasyon meydana gelmesi durumunda bu alarm verilebilir ve motor bir
jeneratore donUsturdlir. Tam modellerde giris yeterince basinglandirilirsa motor bu alarmin
verilmesine yetecek kadar gerilimi tGretmeye zorlanabilir.

Dahili devre karti donanim hatasi algilandi.

Asiri sicaklik.

Mod Secimi digmesi Basmg@ ile Akis @ arasina ayarlanmis. Digmeyi istenen moda
ayarlayin.

7 Calistirmada dusuk besleme gerilimi algilandi.

2-6 AC glicu kesildi.
3-5 Dahili 1s1l direng baglantisi yok.
34 Yazilim surdmleri eslesmiyor.
3-6 Devre karti iletisiminde hata.
4-5 Dahili yazilim hatasi.
5-6 Kodlayici ve strok araligi kalibrasyonu surtyor. (Bu islem, motor icinde bulunan DIP
anahtarindan baslatilir.)
332727L 17



Aksesuarlari

Aksesuarlari
Motor Parga No. | Ac¢iklama Takimlar | Takim Agiklamasi
Modeller E-Flo DC Gelismis Motorlar 24P822 | Gelismis Motorlar i¢in Kontrol Modiili; bkz.
EMO0X2 ve elkitabl 3A2527.
EMO0X5
Modeller E-Flo DC Gelismis Motorlar 24X599 | Gelismis Motorlar i¢in Kontrol Modiili; bkz.
EMO00X4 ve elkitabl 3A2527.
EMO0X6
Modeller E-Flo DC Gelismis Motorlar 16P911 | CAN Kablosu, 3 ft (1 m)
EMO0012,
EMO014 16P912 | CAN Kablosu, 762,00 cm (8 m)
EMO0022, 24P979 | Karsi Basing Regulatéri igin Pnématik
EM0024, Kontrol; bkz. elkitabi 332142.
EM0025 ve 24R050 [ Basing Transduser Takimi
EM0026
16U729 | Baslat/Durdur Anahtari Kontrol modiiline
glc gelmeye devam ederken pompanin
kapanmasini saglar.
Bu elkitabindaki | E-Flo DC Motorunu var olan | 288203 | 3000 ve 4000 cc 4 Bilyeli Alt Gruplar igin
tm motorlar. | alt pompaya monte etmek i¢in ["5g8504 | bra-Flo 1800 ve 2400 Alt Gruplar icin
baglanti takimlari. Takimlara
baglanti cubuklari, somunlari, | 288205 | Dura-Flo 600, 750, 900 ve 1200 Alt Gruplar
adaptori ve kaplini dahildir. icin
288206 | Dura-Flo 1000 Alt Gruplar igin
288207 | Xtreme 145, 180, 220, 250 ve 290 Alt Gruplar
icin
288209 [ 750, 1000, 1500 ve 2000 cc 4 Bilyeli Alt
Gruplar igin
288860 | Xtreme 85 ve 115 Alt Gruplar igin
17K525 | 750, 1000, 1500 ve 2000 cc 4 Bilyeli Alt

kapali Gruplar igin

78
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Ek A - Sistem Kontrol Projesi 24N637

Ek A - Sistem Kontrol Projesi 24N637

SEKIL 16 VE 17 NOTLARI:

1.

Yapisal olarak guvenli olmayan terminaller
(guc aktarimi), voltajin yeterli bicimde yahtildig
belirlenmedikge Um = 250 Vrms veya dc
degerinden fazla voltaj kullanan veya Ureten
aygitlara baglanmamalidir.

Tek bir gelismis kontrol modulind kullanan
birden fazla gelismis motor (EM00X2, EM00X4,
EMO0X5 ve EM00X6) s6z konusu oldugunda
tim motorlar esit potansiyelde yiksek bitlnltige
sahip sistemlere baglanmalidir.

Gug kesilmedikge higbir kapagi ¢ikarmayin.

Montajin, yapisal olarak givenli sistemlerin
tehlikeli (siniflandirilan) alanlara montaij
ANSI/ISA RP12.06.01 standardina ve National
Electrical Code (ANSI/NFPA 70) yénetmeligine
uygun olarak yapilmasi gerekir.

Kanada'da yapilacak montajlarin Canadian
Electrical Code, CSA C22.1, Kisim 1, Ek F
uyarinca yapilmasi gerekir.

ileride kullaniimak Gzere ayrilmistir.

Bir ile sekiz adet arasinda motor seri olarak
baglanabilir. Motorlar CAN kablosuyla (16P911
veya 16P912) baghdir. Kablonun kirmiziyla
isaretli tarafi bir motorun Baglanti Noktasi 1'e,
kablonun isaretsiz tarafi ise sonraki motorun
Baglanti Noktasi 2'ye baglanir.

Serideki ilk motor (Baglanti Noktasi 2'de CAN
kablosu olmayan) baglanti képrisi 24N910,
Baglanti Noktasi 2 ve Baglanti Noktasi 3'e bagli
olarak monte edilir.

332727L

10.

Table 2 . Hesaplama Prosediirleri

Serideki "son" motor, tehlikeli alandaki YG
donanima veya tehlikeli olmayan alandaki

iliskili YG donanima baglanir. CAN kablosunun
kirmiziyla isaretli tarafi son motordaki Baglanti
Noktasi 1'e, kablonun isaretsiz tarafi ise YG veya
YG donanima baglanir.

Baglanti Noktalari 1 ve 2'deki Pim 1 ve 4 igin
verilen ¢ikti Grlin parametreleri, her iki pimin
toplami igin kullanilabilir toplam akim ve gugtar.
Pim 1 ve Pim 4 (zerindeki toplam akim listelenen
lo degerini gegcemez ve Pim 1 ile Pim 4 toplam
glgc ciktisi listelenen Po degerini asamaz.

UYARI: Bilesenlerin baskalariyla
degistiriimesi yapisal glvenlige zarar
verebilir.

ADVERTISSEMENT: La substitution
de composants peut compromettre la
securite intrinseque.

Boélgeler

Uo < Ui

lo < li

Po < Pj

Co = Ci + Ckablo

+

Lo = Li + Lkablo

Lo/ Ro =z Li/Ri

179



Ek A - Sistem Kontrol Projesi 24N637
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Figure 16 Sistem Kontrol Projesi 24N637, Sayfa 1
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Ek A - Sistem Kontrol Projesi 24N637

[[ ﬂ] 1i20263a

Figure 17 Sistem Kontrol Projesi 24N637, Sayfa 2
Table 3 . Baglanti Noktasi 3: Gii¢ Engeli Cikti Parametreleri

Gii¢ Engeli Cikti Parametreleri

Baglanti Noktasi Pi Voc Isc Pt La Ca
3: Erkek M12 m -
5 Pimli “A” Anahtari Birimler Vmaks mA mwW uH uF
CAN Verileri Alt Bagl Degil
2 Gug 17.9 646 2891 681 7.7
YG Toprak — — — — —
Doénusu
4 CAN Verileri Ust Bagh Degil
— 5 5 Kalkan — — — — —

332727L 21



Ek A - Sistem Kontrol Projesi 24N637

Table 4 . Baglanti Noktalari 1 ve 2: CAN Veri/Gii¢ Giris ve Cikis Uriin Parametreleri

CAN Verileri Ust/Alt Giris Yiikleri

5 Pimli “A” Anahtari

Baglanti Noktasi Pi Vmaks Imaks Pi Li Ci
2: Erkek M12 im -
5 Pimli “B” Anahtar: Birimler Vmaks mA mwW uH uF
1 CAN Verileri Alt Motor Sayisini esas alan veriler igin bkz. Tablo 5
2 VIN Gici 17.9 725 2900 128 0
3 Sinyal Toprak — — — — —
4 CAN Verileri Ust Motor Sayisini esas alan veriler icin bkz. Tablo 5
5 Kalkan — — — — —
Baglanti Noktasi
1: Erkek M12
5 Pimli “A” Anahtar
CAN Verileri Ust/Alt Cikis Engelleri
Baglanti Noktasi Bi Voc Isc Pt La Ca
2: Erkek M12 m -
5 Pimli “B” Anahtari Birimler Vmaks mA mwW uH uF
1 CAN Verileri Alt Motor Sayisini esas alan veriler igin bkz. Tablo 5
VIN Giici 17.9 646 2891 681 7.7
Sinyal Toprak — — — — —
Baglanti Noktasi 4 CAN Verileri Ust Motor Sayisini esas alan veriler igin bkz. Tablo 5
1: Erkek M12 5 Kalkan _ _ _ _ _

22
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Ek A - Sistem Kontrol Projesi 24N637

Table 5 . Baglanti Noktalar 1 ve 2, Pimler 1 ve 4: CAN Veri Yiiksek ve Diisiik (birbirine kisa devre yapilan tiim
CAN veri pimleri veya tiim ayn pimler icin gegerlidir; bkz. sayfa 26, Not 10)

CAN Verileri Ust/Alt Giris Yiikleri
Vmaks Imaks Pi Li Ci
Motor Sayisi
Birimler Vmaks mA mW uH uF
1 6 700 900 67 0.2
2 6 700 900 67 0.4
3 6 700 900 67 0.6
4 6 700 900 67 0.8
5 6 700 900 67 1.0
6 6 700 900 67 1.2
7 6 700 900 67 1.4
8 6 700 900 67 1.6
CAN Verileri Ust/Alt Cikis Engelleri
Motor Sayis: Voc Isc Pt La Ca
Birimler Vmaks mA mwW mH uF
1 4.94 102 79 27.3 1000
2 4.94 179 158 8.88 1000
3 4.94 246 237 4.70 1000
4 4.94 305 316 3.06 1000
5 4.94 358 395 2.22 1000
6 4.94 407 474 1.72 1000
7 4.94 452 553 1.39 1000
8 4.94 494 632 1.17 1000
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Montaj Deligi Diizeni

Montaj Deligi Dizeni

i
\
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w
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0
B (@ )

ti20466a
A B D
6,186 in¢ (157 mm) 6,186 in¢ (157 mm) Doért 3/8-16 Montaj Deligi | Alti 5/8-11 Baglanti
Cubugu Deligi:

* 8in¢ (203 mm) x 120°
clvata dairesi

VEYA

* 5,9 in¢ (150 mm) x
120° civata dairesi
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Teknik Ozellikler

Teknik Ozellikler

E-Flo DC Motorlan

ABD Metrik

Giris voltaji:

Modeller EM0011,
EMO0012, EM0013
EMO0014, EM0015 ve
EMO0016

100-250 Vac, tek faz, 50/60 Hz

Modeller EM0021,
EMO0022, EM0023,
EMO0024, EM0025 ve
EMO0026

200-250 Vac, tek faz, 50/60 Hz

Giris akimi

20 A maksimum

Maksimum potansiyel
akiskan basinci:

Modeller EM0011,
EMO0012, EM0013,
EMO0014, EM0015 ve
EMO0016

218000/v (alt grubun hacmi cc) = psi

1500/v (alt grubun hacmi cc) = bar

Modeller EM0021,
EMO0022, EM0023,
EMO0024, EM0025 ve
EM0026

436000/v (alt grubun hacmi cc) = psi

3000/v (alt grubun hacmi cc) = bar

Maksimum strekli devir
hiz

20 dd

Maksimum giic:

Modeller EM0011, 1400 Ibf 6227 N
EMO0012, EM0013,
EMO0014, EM0015 ve
EMO0016
Modeller EM0021, 2800 Ibf 12455 N
EMO0022, EM0023,
EMO0024, EM0025 ve
EMO0026
Glg girisi baglanti 3/4-14 npt(f)
noktasi boyutu
Ortam sicaklidi araligi 32-104°F | 0-40°C
Ses verileri 70 dB(A) alti
Yag kapasitesi 1,5 ceyrek | 1,4 litre
Yag teknik ozellikleri Graco Parga No. 16W645 ISO 220 silikonsuz sentetik disli yagi
AGirlik 44,91 kg | 45 kg

332727L
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Standart Graco Garantisi

Graco, s6z konusu ekipmani satin alan ilk kullanicilara, isbu belgede anlatilan Graco tarafindan Uretilmis
ve adini tasiyan bitin ekipmanlarin satis tarihinde malzeme ve iscilik ydniinden kusurlu olmadiginin
garantisini verir. Graco tarafindan yayinlanan her turlii 6zel, uzatilmis veya sinirli garantiler hari¢ olmak
uzere Graco, satis tarihinden itibaren on iki ay sireyle, Graco tarafindan arizali oldugu belirlenen tim
ekipman pargalarini onaracak veya da degistirecektir. Bu garanti yalnizca ekipmanin Graco’nun yazili
Onerilerine uygun olarak kurulmus, ¢alistiriimis ve bakimi yapilmis olmasi durumunda gecerlidir.

Bu garanti, genel asinma ve yipranmayi veya hatali kurulum, yanlis uygulama, asinma, korozyon,
yetersiz veya uygun olmayan bakim, ihmal, kaza, makinede degisiklik veya Graco'nunkiler haricindeki
parcalarin kullanilmasi sonucu ortaya ¢ikan ariza, hasar, asinma veya ¥|pranma I kapsamaz ve bunlardan
Graco sorumlu tutulamaz. Graco gerek Graco ekipmaninin Graco tarafindan tedarik edilmemis yapilar,
aksesuarlar, ekipman veya malzemeler ile uyumsuzlugundan, gerekse de Graco tarafindan tedari
edilmemis yapilarin, aksesuarlarin, ekipmanin veya malzemelerin uygunsuz tasarimindan, Uretiminden,
kurulumundan, kullanimindan veya bakimindan kaynaklanan ariza, hasar veya asinmadan sorumlu
degildir.

Bu garanti, iddia edilen kusurun dogrulanmasi icin kusurlu oldugu iddia edilen ekipmanin nakliye Gcreti
o6denmis olarak bir Graco yetkili bayiine iade edilmesi kosuluna baglidir. Bildirilen arizanin dogrulanmasi
durumunda Graco tim arizal pargalari Ucretsiz olarak onaracak veya degistirecektir. Ekipman nakliye
tcreti 6denmis olarak orijinal aliciya iade edilir. Ekipmanin muayenesi sonucunda malzeme Ya da iscilik
kusuruna rastianmazsa onarim isi parca, iscilik ve nakliye maliyetlerini de igerebilecek makul bir ticret
karsiliginda yapllir.

BU GARANTI TEK VE OZELDIR VE BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK GARANTISi VEYA TiCARI
ELVERISLILIK GARANTISI DE DAHIL AMA BUNLARLA SINIRLI OLMAMAK UZERE KOSULLU VEYA

KOSULSUZ DIGER TUM GARANTILERIN YERINE GEGER.

Garantinin herhangi bir ihlali durumunda Graco’nun yegane yukimlaligd ve alicinin yegane tazminat hakki
yukarida belirtildigi sekilde olacaktir. Satin alan baska hicbir tazminat hakkinin (dolayl veya sonug olarak

ortaya ¢ikan kar kayiplari, satis kayiplari, kisilerin veya mulkin zarar gérmesi ya da diger tim dolayh veya
sonug olarak ortaya ¢ikan kayiplar da dahil ama bunlarla sinirli olmamak kaydiyla) olmadigini kabul eder.

Garanti ihlaline iliskin her turlu talep satis tarihinden itibaren iki (2) yil icinde yapiimalidir.

GRACO TARAFINDAN SATILAN FAKAT GRACO TARAFINDAN URETILMEYEN AKSESUARLAR,
EKIPMAN, MALZEMELER VEYA BILESENLERLE ILGILI OLARAK GRACO, HICBIR GARANTI VERMEZ

VE KOSULSUZ HICBIR TICARI VE BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK GARANTISINI KABUL ETMEZ.
Graco tarafindan satilan fakat Graco tarafindan uretilmeyen bu drtinler (elektrik motorlari, anahtarlar,
hortumlar, vs.) eger var ise ureticilerinin ?arantisi altindadir. Graco, bu garantilerin ihlali izerine satin
alanin yapacag! taleplerde makul bir sekilde yardimci olacaktir.

Graco hig bir durumda, gerek s6zlesme, gerek Earanti ihlali ya da Graco'nun ihmali veya bir baska
nedenden dolayi olsun, isbu belgede belirtilen ekipmanin temin edilmesinden veya isbu belge kapsaminda
satilan herhangi bir Griin veya diger mallarin tedarik edilmesinden, performansindan ya da kullanimindan
kaynaklanan dolayl, dogrudan, 6zel veya sonug olarak ortaya ¢ikan zararlardan sorumlu tutulamaz.

Graco Bilgileri

Graco urinlerine iliskin en son bilgiler icin www.graco.com adresini ziyaret edin. Daha fazla bilgi igin
bkz. www.graco.com/patents.

Siparis vermek icin Graco Dagitimciniza basvurun veya en yakin dagitimciyi 6grenmek igin telefon edin.
Telefon: 612-623-6921 veya Ucretsiz Hat: 1-800-328-0211 Faks: 612-378-3505

Bu belgede yer alan tim yazili ve gorsel veriler, yayinlandigi tarihte mevcut en son iriin bilgilerini yansitmaktadir.
Graco 6nceden bildirimde bulunmaksizin herhangi bir sirada degisiklik yapma hakkini sakli tutar.
Orijinal talimatlarin gevirisi. This manual contains Turkish, MM 3A2526
Graco Sirket Merkezi: Minneapolis
Yurtdisi Ofisleri: Belgika, Cin, Japonya, Kore
GRACO INC. AND SUBSIDIARIES « P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS, MN 55440-1441 - ABD
Telif Hakki 2012, Graco Inc. Tiim Graco iretim konumlari ISO 9001 standardina kayithdir.
www.graco.com
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